
Jdg
Chapter 3

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְאֵ֤לֶּה1
–နငှ့်ထုိတုိ့
H0428

הַגּוֹיִם֙
–ထုိလမူျ ိုးများ

ר אֲשֶׁ֣
–ကြောင့်

הִנִּ֣יחַ
ထားတော်မူ၏
H3240

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

לְנַסּ֥וֹת
စမ်းသပ်ရန်
H5254

ם בָּ֖
–၌သူတုိ့ကုိ

אֶת־
–ကုိ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

אֵת֚
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
–ကြောင့်

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

יָדְע֔וּ
သိကြ
H3045

אֵ֖ת
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

מִלְחֲמ֥וֹת
စစ်တုိက်ပဲွများ
H4421

כְּנָֽעַן׃
ခါနန်

ခါနာနပ်ြည်၌ တုိက်သော စစ်မုှရိှသမျှတ့ုိကုိ မသိသော ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့ကုိ စံုစမ်း ခြင်းငှါ၎င်း၊ စစ်မုှကုိ မသိသော 

ဣသရေလအမျ ိုးသားအစဉ်အဆက်တုိ့သည် စစ်အတတ်ကုိ သင်၍ တတ်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ ထာဝရဘုရား ချနထ်ားတော်မူသော 

လမူျ ိုးများ ဟမူူကား၊

ק2 רַ֗
သာ
H7535

֙ לְמַעַ֙ן
–အလိုင့ှာ
H4616

דַּ֚עַת
သိရ
H1847

דֹּר֣וֹת
လမူျ ိုးများ
H1755

בְּנֵֽי־
သားများ–

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

ם לְלַמְּדָ֖
သူတုိ့ကုိသင်ကြားရန်
H3925

מִלְחָמָה֑
စစ်ပဲွ
H4421

ק רַ֥
သာ
H7535

אֲשֶׁר־
–ကြောင့်–

לְפָנִ֖ים
အရင်
H6440

א ֹ֥ ל
မ
H3808

יְדָעֽוּם׃
သိကြ
H3045

ခါနာနပ်ြည်၌ တုိက်သော စစ်မုှရိှသမျှတ့ုိကုိ မသိသော ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့ကုိ စံုစမ်း ခြင်းငှါ၎င်း၊ စစ်မုှကုိ မသိသော 

ဣသရေလအမျ ိုးသားအစဉ်အဆက်တုိ့သည် စစ်အတတ်ကုိ သင်၍ တတ်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ ထာဝရဘုရား ချနထ်ားတော်မူသော 

လမူျ ိုးများ ဟမူူကား၊

׀חֲמֵשֶׁ֣ת 3
ငါးယောက်
H2568

סַרְנֵי֣
အစုိးရများ

ים פְלִשְׁתִּ֗
ဖိလိတ္တိလူ
H6430

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
–ထုိခါနနျလူ

י ידֹנִ֔ וְהַצִּ֣
–နငှ့်–ထုိဇိဒနုလိူ
H6722

י וְהַחִ֣וִּ֔
–နငှ့်–ထုိဟိဝိလူ
H2340

ב יֹשֵׁ֖
နေထုိင်သော
H3427

הַר֣
တောင်
H2022

הַלְּבָנ֑וֹן
–ထုိလေဗနနု်
H3844

מֵהַר֙
–မှတောင်
H2022

עַל  חֶרְמ֔וֹןבַּ֣
ဗာဟေရမုန်
H1179

עַ֖ד
–ထုိအထိ
H5704

לְב֥וֹא
ဝင်ရောက်ရာ
H0935

ת׃ חֲמָֽ
ဟာမတ်
H2574

ဖိလိတ္တိမင်းငါးပါးအစရိှသော ခါနနလိအူမျ ိုးမျ ိုး၊ ဇိဒနုလ်၊ူ ဗာလဟေရမုနတ်ောင်မှစ၍ ဟာမတ်လမ်းဝတုိင်အောင် 

လေဗနနုတ်ောင်ပေါမှ်ာနေသော ဟိဝိလတုိူ့သည် ကျနက်ြွင်းကြ၏။

יִּהְי֕ו4ּ וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်ကြ၏
H1961

לְנַסּ֥וֹת
စမ်းသပ်ရန်
H5254

ם בָּ֖
–၌သူတုိ့ကုိ

אֶת־
–ကုိ
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

עַת לָדַ֗
သိရန်
H3045

֙ הֲיִשְׁמְעוּ
နားထောင်ကြမလား
H8085

אֶת־
–ကုိ
H0853

מִצְוֹ֣ת
ပညတ်များ
H4687

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֲשֶׁר־
–ကြောင့်–

צִוָּ֥ה
မှာထား
H6680

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם אֲבוֹתָ֖
သူတုိ့၏ဘုိးဘွားတုိ့
H0001

בְּיַד־
–၌လက်–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအားဖြင့် ဘုိးဘေးတုိ့ကုိ မှာထားတော်မူသော ပညတ်များအတုိင်း ကျင့်မည် မကျင့်မည်ကုိ 

ထင်ရှားစေခြင်းငှါ ဣသရေလအမျ ိုးကုိ စံုစမ်းဘ့ုိရာ ဖြစ်သတည်း။
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2574.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm


וּבְנֵי5֣
–နငှ့်သားများ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

יָשְׁב֖וּ
နေထုိင်ကြ၏
H3427

רֶב בְּקֶ֣
–၌အလယ်
H7130

כְּנַעֲנִי֑ הַֽ
–ထုိခါနနျလူ

י הַחִתִּ֤
–ထုိဟိတ္တိလူ
H2850

֙ אֱמֹרִי וְהָֽ
–နငှ့်–ထုိအာမောရိလူ
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֔
–နငှ့်–ထုိဖေရဇိလူ
H6522

י וְהַחִוִּ֖
–နငှ့်–ထုိဟိဝိလူ
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
–နငှ့်–ထုိယေဘုသိလူ
H2983

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် ခါနနလိ၊ူ ဟိတ္တိလ၊ူ အာမောရိလ၊ူ ဖေရဇိလ၊ူ ဟိဝိလ၊ူ ယေဗုသိလတုိူ့တွင် နေ၍၊

וַיִּקְח֨ו6ּ
–နငှ့်ယူကြ၏
H3947

אֶת־
–ကုိ
H0853

בְּנוֹתֵיהֶ֤ם
သူတုိ့၏သမီးများ
H1323

לָהֶם֙
–သူတုိ့အဖ့ုိ
H1992

ים לְנָשִׁ֔
–မယားအဖြစ်
H0802

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ
H0853

בְּנוֹתֵיהֶ֖ם
သူတုိ့၏သမီးများ
H1323

נָתְנ֣וּ
ပေးကြ၏
H5414

לִבְנֵיהֶם֑
–သူတုိ့၏သားများကုိ

וַיַּעַבְד֖וּ
–နငှ့်ဝတ်ပြုကြ၏
H5647

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
သူတုိ့၏ဘုရားများ
H0430

פ
—

သူတုိ့သမီးနငှ့် စံုဘက်ခြင်းကုိ ပြုလျက်၊ မိမိတုိ့သမီးကုိ ပေးစားလျက်၊ သူတုိ့ဘုရားများကုိ ဝတ်ပြုကြ၏။

וַיַּעֲשׂ֨ו7ּ
–နငှ့်ပြုကြ၏

בְנֵי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֤ל
ဣသရေလ
H3478

אֶת־
–ကုိ
H0853

הָרַע֙
–ထုိဆုိးယုတ်
H7451

בְּעֵינֵי֣
–၌မျက်စိ

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

יִּשְׁכְּח֖וּ וַֽ
–နငှ့်မေ့လျောက့ြ၏
H7911

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
သူတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

וַיַּעַבְד֥וּ
–နငှ့်ဝတ်ပြုကြ၏
H5647

אֶת־
–ကုိ
H0853

ים הַבְּעָלִ֖
–ထုိဗာလဘုရားများ

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ
H0853

הָאֲשֵׁרֽוֹת׃
–ထုိအာရှရုတ်များ
H0842

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ဒစုရုိက်ကုိ ပြု၍ မိမိတုိ့ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ မေ့လျောသ့ဖြင့်၊ 

ဗာလဘုရားများ၊ အာရှရပင်များကုိ ဝတ်ပြုသောကြောင့်၊

חַר־8 וַיִּֽ
–နငှ့်တောက်လောင်၏–
H2734

אַ֤ף
အမျက်
H0639

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
–၌ဣသရေလ
H3478

ם יִּמְכְּרֵ֗ וַֽ
–နငှ့်ရောင်းစားခ့ဲ၏
H4376

בְּיַד֙
–၌လက်
H3027

ן  יִםכּוּשַׁ֣ רִשְׁעָתַ֔
ကုရှနရိ်ရှသုိင်း
H3573

לֶךְ מֶ֖
ရှင်ဘုရင်
H4428

יִםאֲרַ֣ם  נַהֲרָ֑
အာရံနဟာရုိင်း
H0763

וַיַּעַבְד֧וּ
–နငှ့်ကျွနခံ်ကြ၏
H5647

בְנֵֽי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֛ל
ဣသရေလ
H3478

אֶת־
–ကုိ
H0853

ן  יִםכּוּשַׁ֥ רִשְׁעָתַ֖
ကုရှနရိ်ရှသုိင်း
H3573

שְׁמֹנֶה֥
ရှစ်
H8083

ים׃ שָׁנִֽ
နစ်ှ
H8141

ထာဝရဘုရားသည် ဣသရေလအမျ ိုး၌ ပြင်းစွာ အမျက်တော်ထွက်၍၊ မေသောပေါတာမိရှင်ဘုရင် ခုရံှရှသိမ်၌ ရောင်းတော်မူသဖြင့်၊ 

ဣသရေလလတုိူ့သည် ရှစ်နစ်ှပတ်လုံး ထုိရှင်ဘုရင်ထံ၌ ကျွနခံ်ရကြ၏။

וַיִּזְעֲק֤ו9ּ
–နငှ့်အော်ဟစ်ကြ၏
H2199

בְנֵֽי־
သားများ–

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

קֶם וַיָּ֨
–နငှ့်ထူထောင်တော်မူ၏

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

יעַ מוֹשִׁ֛
ကယ်တင်သူ
H3467

לִבְנֵי֥
–သားများအဖ့ုိ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

וַיּֽוֹשִׁיעֵם֑
–နငှ့်ကယ်တင်တော်မူ၏
H3467

אֵת֚
–ကုိ
H0853

עָתְנִיאֵל֣
ဩသနေလ
H6274

בֶּן־
သား–

ז קְנַ֔
ကေနတ်
H7073

י אֲחִ֥
ညီ
H0251

כָלֵ֖ב
ကာလက်
H3612

ן הַקָּטֹ֥
–ထုိငယ်သော

נּוּ׃ מִמֶּֽ
–မှသ့ူထက်

https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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နောက်တဖန ်ထာဝရဘုရားကုိ အော်ဟစ်ကြသောအခါ၊ ကယ်တင်သောသခင်၊ ကာလက်ညီ၊ ကေနတ်၏သားဩသံယေလကုိ 

သူတုိ့အဘ့ုိ ပေါထွ်နး်စေတော်မူ၏။

י10 וַתְּהִ֨
–နငှ့်ရိှ၏
H1961

עָלָ֥יו
–၌သ့ူအပေါ ်

רֽוּחַ־
ဝိညာဉ်–
H7307

֮ יְהוָה
ထာဝရဘုရား
H3068

ט וַיִּשְׁפֹּ֣
–နငှ့်တရားစီရင်၏
H8199

אֶת־
–ကုိ
H0853

֒ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

וַיֵּצֵא֙
–နငှ့်ထွက်၏
H3318

ה לַמִּלְחָמָ֔
–စစ်ပဲွသ့ုိ
H4421

ן וַיִּתֵּ֤
–နငှ့်အပ်နင်ှးတော်မူ၏
H5414

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּיָד֔וֹ
–၌သ့ူလက်
H3027

אֶת־
–ကုိ
H0853

ן  יִםכּוּשַׁ֥ רִשְׁעָתַ֖
ကုရှနရိ်ရှသုိင်း
H3573

מֶלֶ֣ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

אֲרָ֑ם
အာရံ
H0758

עָז וַתָּ֣
–နငှ့်ခုိင်ခ့ံ၏
H5810

יָד֔וֹ
သ့ူလက်
H3027

עַ֖ל
–၌အပေါ ်

ן  יִם׃כּוּשַׁ֥ רִשְׁעָתָֽ
ကုရှနရိ်ရှသုိင်း
H3573

ထာဝရဘုရား၏ ဝိညာဉ်တော်သည် သ့ူအပေါသ့ုိ် သက်ရောက်သဖြင့်၊ သူသည် ဣသရေလအမျ ိုးကုိ အပ်ုစုိး၍ စစ်ချလီေ၏။ 

မေသောပေါတာမိရှင်ဘုရင် ခုရံှရိရှသိမ်ကုိ သ့ူလက်၌ ထာဝရဘုရား အပ်တော်မူသဖြင့်၊ သူသည် ထုိရှင်ဘုရင်ကုိ အောင်လေ၏။

ט11 וַתִּשְׁקֹ֥
–နငှ့်ငြိမ်ဝပ်၏
H8252

רֶץ הָאָ֖
–ထုိပြည်
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
လေးဆယ်
H0705

שָׁנָה֑
နစ်ှ
H8141

וַיָּ֖מָת
–နငှ့်သေ၏
H4191

עָתְנִיאֵ֥ל
ဩသနေလ
H6274

בֶּן־
သား–

קְנַֽז׃
ကေနတ်
H7073

פ
—

အနစ်ှလေးဆယ်တုိင်တုိင် တပြည်လုံးငြိမ်းပြီးမှ၊ ကေနတ်၏သား ဩသံယေလသည် သေလေ၏။

12֙ וַיֹּסִפ֙וּ
–နငှ့်ထပ်ကြ၏
H3254

בְּנֵי֣
သားများ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
ပြုရန်

ע הָרַ֖
–ထုိဆုိးယုတ်
H7451

בְּעֵינֵי֣
–၌မျက်စိ

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ק וַיְחַזֵּ֨
–နငှ့်ခုိင်ခ့ံစေ၏
H2388

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

עֶגְל֤וֹן
ဧဂလနု်
H5700

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်–
H4428

מוֹאָב֙
မောဘ
H4124

עַל־
–၌အပေါ ်

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

עַל֛
–၌အပေါ ်

י־ כִּֽ
–ကြောင့်–

עָשׂ֥וּ
ပြုကြ၏

אֶת־
–ကုိ
H0853

ע הָרַ֖
–ထုိဆုိးယုတ်
H7451

בְּעֵינֵי֥
–၌မျက်စိ

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

တဖန ်ဣသရေလအမျ ိုးသည် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ဒစုရုိက်ကုိ ပြုသောကြောင့်၊ မောဘရှင်ဘုရင် ဧဂလနုကုိ် 

ဣသရေလအမျ ိုးတဘက်၌ ခွနအ်ားနငှ့် ပြည့်စံုစေတော်မူ၏။

ף13 וַיֶּאֱסֹ֣
–နငှ့်စုဝေးစေ၏
H0622

יו אֵלָ֔
–သ့ူသ့ုိ
H0413

אֶת־
–ကုိ
H0853

בְּנֵי֥
သားများ

עַמּ֖וֹן
အမ္မုန်
H5983

וַעֲמָלֵק֑
–နငှ့်အာမလက်
H6002

לֶךְ וַיֵּ֗
–နငှ့်သွား၏
H3212

וַיַּךְ֙
–နငှ့်လပ်ုကြံ၏
H5221

אֶת־
–ကုိ
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

ירְשׁ֖וּ וַיִּֽ
–နငှ့်သိမ်းယူကြ၏
H3423

אֶת־
–ကုိ
H0853

יר עִ֥
မြို့

ים׃ הַתְּמָרִֽ
–ထုိထနး်ပင်များ
H8558

ထုိမင်းသည် အမ္မုနအ်မျ ိုးသား၊ အာမလက်အမျ ိုးသားတုိ့ကုိ စုဝေးစေလျက် ချသွီား၍၊ ဣသရေလလတုိူ့ကုိ လပ်ုကြံပြီးမှ၊ 

စွနပ်လွံမြို့ကုိ သိမ်းယူသဖြင့်၊
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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וַיַּעַבְד֤ו14ּ
–နငှ့်ကျွနခံ်ကြ၏
H5647

בְנֵֽי־
သားများ–

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

אֶת־
–ကုိ
H0853

עֶגְל֣וֹן
ဧဂလနု်
H5700

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်–
H4428

ב מוֹאָ֔
မောဘ
H4124

שְׁמוֹנֶה֥
ဆယ့်
H8083

ה עֶשְׂרֵ֖
ရှစ်
H6240

שָׁנָֽה׃
နစ်ှ
H8141

ס
—

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် တဆယ်ရှစ်နစ်ှပတ်လုံး မောဘရှင်ဘုရင် ဧဂလနုမ်င်းထံ၌ ကျွနခံ်ရကြ၏။

וַיִּזְעֲק֣ו15ּ
–နငှ့်အော်ဟစ်ကြ၏
H2199

בְנֵֽי־
သားများ–

֮ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָה֒
ထာဝရဘုရား
H3068

וַיָּקֶם֩
–နငှ့်ထူထောင်တော်မူ၏

יְהוָ֨ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ם לָהֶ֜
–သူတုိ့အဖ့ုိ

יעַ מוֹשִׁ֗
ကယ်တင်သူ
H3467

אֶת־
–ကုိ
H0853

אֵה֤וּד
ဧဟဒု
H0164

בֶּן־
သား–

גֵּרָא֙
ဂေရ
H1617

י בֶּן־הַיְמִינִ֔
ဗင်္ယာမိနလ်ူ
H1145

ישׁ אִ֥
ယောက်ျား
H0376

ר אִטֵּ֖
လက်ဝဲ
H0334

יַד־
လက်–
H3027

יְמִינ֑וֹ
သ့ူညာ
H3225

וַיִּשְׁלְח֨וּ
–နငှ့်စေလွှတ်ကြ၏
H7971

בְנֵי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֤ל
ဣသရေလ
H3478

בְּיָדוֹ֙
–၌သ့ူလက်
H3027

ה מִנְחָ֔
လက်ဆောင်
H4503

לְעֶגְל֖וֹן
–ဧဂလနုကုိ်
H5700

לֶךְ מֶ֥
ရှင်ဘုရင်
H4428

ב׃ מוֹאָֽ
မောဘ
H4124

နောက်တဖန ်ထာဝရဘုရားကုိ အော်ဟစ်သောအခါ၊ ကယ်တင်သော သခင်၊ လက်ျာလက်ကုိ မသံုးတတ်သော ဗင္်ယာမိနအ်မျ ိုး၊ 

ဂေရသားဧဟဒုကုိ ပေါထွ်နး်စေတော်မူ၏။ သ့ူလက်တွင် ဣသရေလလတုိူ့သည် လက်ဆောင်ကုိ မောဘရှင်ဘုရင် ဧဂလနုထံ်သ့ုိ 

ပေးလိက်ုကြ၏။

וַיַּעַש16ׂ֩
–နငှ့်ပြုလပ်ု၏

ל֨וֹ
–သ့ူအဖ့ုိ

אֵה֜וּד
ဧဟဒု
H0164

רֶב חֶ֗
ဓား
H2719

וְלָהּ֛
–နငှ့်ဤငါး၏

שְׁנֵי֥
နစ်ှ
H8147

פֵי֖וֹת
ထက်
H6366

גֹּ֣מֶד
တစ်တောင်
H1574

הּ אָרְכָּ֑
ဤငါး၏ရှည်
H0753

וַיַּחְגֹּ֤ר
–နငှ့်စည်းနေှာင်၏
H2296

אוֹתָהּ֙
ဤငါးကုိ
H0853

חַת מִתַּ֣
–မှအောက်
H8478

יו לְמַדָּ֔
–သ့ူအဝတ်
H4055

עַ֖ל
–၌အပေါ ်

יֶרֶ֥ךְ
ပေါင်
H3409

יְמִינֽוֹ׃
သ့ူညာ
H3225

ဧဟဒုသည် အလျားတတောင်ရိှသော သနလ်ျက်ကုိ လပ်ု၍ လက်ျာပေါင်အဝတ်တွင်း၌ စည်းထားပြီးလျှင်၊

וַיַּקְרֵב17֙
–နငှ့်ဆက်သ၏
H7126

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
–ထုိလက်ဆောင်
H4503

לְעֶגְל֖וֹן
–ဧဂလနုကုိ်
H5700

מֶלֶ֣ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

מוֹאָב֑
မောဘ
H4124

וְעֶגְל֕וֹן
–နငှ့်ဧဂလနု်
H5700

ישׁ אִ֥
ယောက်ျား
H0376

יא בָּרִ֖
ဝသော
H1277

ד׃ מְאֹֽ
အလနွ်
H3966

မောဘရှင်ဘုရင်ဧဂလနုထံ်သ့ုိ လက်ဆောင်ကုိ ဆောင်ခ့ဲလေ၏။ ဧဂလနုသ်ည် အလနွဝ်သော သူဖြစ်၏။

18֙ יְהִי וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်၏
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
–က့ဲသ့ုိ

ה כִּלָּ֔
ပြီးဆံုး၏
H3615

יב לְהַקְרִ֖
ဆက်သရန်
H7126

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַמִּנְחָה֑
–ထုိလက်ဆောင်
H4503

וַיְשַׁלַּח֙
–နငှ့်စေလွှတ်၏
H7971

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם הָעָ֔
–ထုိလူ

י נֹשְׂאֵ֖
ထမ်းဆောင်သူများ
H5375

ה׃ הַמִּנְחָֽ
–ထုိလက်ဆောင်
H4503

ဧဟဒုသည် လက်ဆောင်ကုိ ဆက်ပြီးလျှင်၊ လက်ဆောင်ကုိ ထမ်းသောသူတုိ့ကုိ လွှတ်လိက်ု၍၊
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וְה֣וּא19
–နငှ့်သူ
H1931

ב שָׁ֗
ပြန၏်
H7725

מִן־
–မှ

הַפְּסִילִים֙
–ထုိရုပ်တုများ
H6456

ר אֲשֶׁ֣
–ကြောင့်

אֶת־
–ကုိ
H0854

הַגִּלְגָּ֔ל
–ထုိဂိလဂါလ
H1537

אמֶר וַיֹּ֕
–နငှ့်ပြော၏
H0559

דְּבַר־
စကား–
H1697

תֶר סֵ֥
လျှ ို့ဝှက်

י לִ֛
–ကျွနမ်ကုိ

אֵלֶ֖יךָ
–သင့်သ့ုိ
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
–ထုိရှင်ဘုရင်
H4428

וַיֹּ֣אמֶר
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ס הָ֔
တိတ်
H2013

֙ צְאוּ וַיֵּֽ
–နငှ့်ထွက်သွားကြ၏
H3318

יו עָלָ֔ מֵֽ
–မှသ့ူအပေါ ်

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ים הָעֹמְדִ֖
–ထုိရပ်နေသူများ
H5975

יו׃ עָלָֽ
–သ့ူအပေါ ်

ဂိလဂါလမြို့နား၌ရိှသော ကျောက်တုိင်တုိ့မှ ကုိယ်တုိင်ပြနလ်ာ၍၊ ဘုရားကျွနတ်ော်သည် တိတ်ဆိတ်စွာ လျှောက်စရာအကြောင်း 

ရိှပါသည်ဟ ုဆုိလျှင်၊ ရှင်ဘုရင်က၊ တိတ်ဆိတ်စွာ နေကြဟ ုအမိန ့တ်ော်ရိှ သည်အတုိင်း၊ အထံတော်၌ ခစားသော 

သူအပေါင်းတုိ့သည် ထွက်ကြ၏။

׀וְאֵה֣וּד 20
–နငှ့်ဧဟဒု
H0164

א בָּ֣
ဝင်ရောက်၏
H0935

יו אֵלָ֗
–သ့ူထံ
H0413

וְהֽוּא־
–နငှ့်သူ–
H1931

שֵׁב יֹ֠
ထုိင်
H3427

בַּעֲלִיַּ֨ת
–၌အထက်ခနး်
H5944

הַמְּקֵרָ֤ה
–ထုိလေအေးသော
H4747

אֲשֶׁר־
–ကြောင့်–

לוֹ֙
–သ့ူ

לְבַדּ֔וֹ
–တစ်ယောက်တည်း
H0905

וַיֹּ֣אמֶר
–နငှ့်ပြော၏
H0559

אֵה֔וּד
ဧဟဒု
H0164

דְּבַר־
စကား–
H1697

ים אֱלֹהִ֥
ဘုရားသခင်
H0430

י לִ֖
–ကျွနမ်ကုိ

אֵלֶי֑ךָ
–သင့်သ့ုိ
H0413

וַיָּ֖קָם
–နငှ့်ထ၏

מֵעַ֥ל
–မှအပေါ ်

א׃ הַכִּסֵּֽ
–ထုိပလ္လင်
H3678

ထုိအခါ ရှင်ဘုရင်သည် ကုိယ်တုိင် တယောက်တည်း နေတတ်သော နေွနနး်ဆောင်၌ ထုိင်နေစဉ်၊ ဧဟဒုသည် ချဉ်းကပ်၍ 

ကုိယ်တော်နငှ့်ဆုိင်သော ဘုရားသခင်၏ အမိန ့တ်ော်ပါပါ၏ဟ ုလျှောက်သော်၊ ရှင်ဘုရင်သည် ထလေ၏။

וַיִּשְׁלַח21֤
–နငှ့်လျှော်၏
H7971

אֵהוּד֙
ဧဟဒု
H0164

אֶת־
–ကုိ
H0853

יַד֣
လက်
H3027

שְׂמאֹל֔וֹ
သ့ူဘယ်
H8040

וַיִּקַּח֙
–နငှ့်ယူ၏
H3947

אֶת־
–ကုိ
H0853

רֶב הַחֶ֔
–ထုိဓား
H2719

מֵעַ֖ל
–မှအပေါ ်

יֶרֶ֣ךְ
ပေါင်
H3409

יְמִינ֑וֹ
သ့ူညာ
H3225

וַיִּתְקָעֶ֖הָ
–နငှ့်ထုိးသွင်း၏
H8628

בְּבִטְנֽוֹ׃
–၌သ့ူဝမ်း
H0990

ဧဟဒုသည် လက်ဝဲလက်ကုိ ဆန ့လ်ျက် သနလ်ျက်ကုိ လက်ျာပေါင်မှ ထုတ်၍ ရှင်ဘုရင်၏ ဝမ်းကုိ ထုိးသဖြင့်၊

א22 ֹ֨ וַיָּב
–နငှ့်ဝင်၏
H0935

גַֽם־
လည်း–
H1571

ב הַנִּצָּ֜
–ထုိလက်ကုိင်
H5325

אַחַר֣
နောက်

הַב הַלַּ֗
–ထုိသွား
H3851

וַיִּסְגֹּ֤ר
–နငှ့်ပိတ်၏
H5462

הַחֵלֶ֙ב֙
–ထုိအဆီ
H2459

בְּעַד֣
–၌ပိတ်
H1157

הַב הַלַּ֔
–ထုိသွား
H3851

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

א ֹ֥ ל
မ
H3808

שָׁלַף֛
ဆဲွနတ်ု
H8025

רֶב הַחֶ֖
–ထုိဓား
H2719

מִבִּטְנ֑וֹ
–မှသ့ူဝမ်း
H0990

א וַיֵּצֵ֖
–နငှ့်ထွက်၏
H3318

נָה׃ פַּרְשְׁדֹֽ הַֽ
–ထုိနောက်ပေါက်
H6574

လက်ကုိင်အရုိးနငှ့်တကွ သနလ်ျက်မြုပ်ဝင်၍၊ ဝမ်းထဲက မန ှတ်ုနိင်ုအောင် ဆီဥသည် သနလ်ျက်ကုိ လွှမ်းလျက်၊ ချေးနလုည်း 

ထွက်လျက်ရိှလေ၏။

א23 וַיֵּצֵ֥
–နငှ့်ထွက်၏
H3318

אֵה֖וּד
ဧဟဒု
H0164

מִּסְדְּר֑וֹנָה הַֽ
–ထုိစင်္ကြံ
H4528

וַיִּסְגֹּ֞ר
–နငှ့်ပိတ်၏
H5462

דַּלְת֧וֹת
တံခါးများ

הָעַלִיָּ֛ה
–ထုိအထက်ခနး်
H5944

בַּעֲד֖וֹ
–သ့ူနောက်
H1157

ל׃ וְנָעָֽ
–နငှ့်သောခ့တ်၏
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ထုိအခါ ဧဟဒုသည် အခနး်ပြင်သ့ုိ ထွက်ပြီးလျှင် နနး်တော်တံခါးတုိ့ကုိ ပိတ်၍ သောခ့တ်လေ၏။

וְה֤וּא24
–နငှ့်သူ
H1931

יָצָא֙
ထွက်ပြီး
H3318

וַעֲבָדָ֣יו
–နငှ့်သ့ူကျွနမ်ျား
H5650

אוּ בָּ֔
ဝင်ရောက်ကြ၏
H0935

וַיִּרְא֕וּ
–နငှ့်မြင်ကြ၏
H7200

וְהִנֵּ֛ה
–နငှ့်ကြည့်ရုှ
H2009

דַּלְת֥וֹת
တံခါးများ

הָעֲלִיָּ֖ה
–ထုိအထက်ခနး်
H5944

נְעֻל֑וֹת
သောခ့တ်ထား

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
–နငှ့်ပြောကြ၏
H0559

אַךְ֣
သာ
H0389

יךְ מֵסִ֥
ခြေဖံုးအပ်ု

ה֛וּא
သူ
H1931

אֶת־
–ကုိ
H0853

רַגְלָ֖יו
သ့ူခြေ
H7272

ר בַּחֲדַ֥
–၌အခနး်
H2315

ה׃ הַמְּקֵרָֽ
–ထုိလေအေးသော
H4747

ထွက်သွားသောနောက်၊ ကျွနတ်ော်မျ ိုးအချ ို့တုိ့သည် လာ၍ နနး်တော်တံခါး၌ သောခ့တ်လျက် ရိှသည်ကုိ မြင်လျှင်၊ စင်စစ် 

နေွနနး်ဆောင်၌ စက်တော်ခေါသ်ည်ဟဆုိုလျက်၊

ילו25ּ וַיָּחִ֣
–နငှ့်စောင့်ကြ၏

עַד־
–ထုိအထိ
H5704

בּ֔וֹשׁ
ရှက်
H0954

וְהְנֵּ֛ה      
–နငှ့်ကြည့်
H2009

אֵינֶנּ֥וּ
သူမရိှ
H0369

חַ פֹתֵ֖
ဖွင့်

דַּלְת֣וֹת
တံခါးများ

עֲלִיָּ֑ה   הָֽ
–ထုိအထက်ခနး်
H5944

וַיִּקְח֤וּ
–နငှ့်ယူကြ၏
H3947

אֶת־
–ကုိ
H0853

֙ הַמַּפְתֵּחַ֙
–ထုိသော့
H4668

חוּ וַיִּפְתָּ֔
–နငှ့်ဖွင့်ကြ၏

וְהִנֵּה֙
–နငှ့်ကြည့်ရုှ
H2009

ם נֵיהֶ֔ אֲדֹ֣
သူတုိ့၏သခင်
H0113

נֹפֵ֥ל
ကျ
H5307

רְצָה אַ֖
မြေပေါသ့ုိ်
H0776

ת׃ מֵֽ
သေ
H4191

ရှက်ကြောက်သည်တုိင်အောင် ငံန့ေပြီးမှ၊ သူတုိ့အရှင်သည် တံခါးကုိ မဖွင့်သောကြောင့်၊ သူတုိ့သည် သောကုိ့ယူ၍ 

ဖွင့်ကြည့်သောအခါ၊ မြေပေါမှ်ာ လဲ၍ သေလျက်ရိှသော မိမိတုိ့အရှင်ကုိ တွေ့မြင်ကြ၏။

וְאֵה֥וּד26
–နငှ့်ဧဟဒု
H0164

נִמְלַ֖ט
လတ်ွမြောက်၏
H4422

עַד֣
–ထုိအထိ
H5704

תְמַהְמְהָם֑ הִֽ
သူတုိ့နေှးကွေးနေစဉ်
H4102

וְהוּא֙
–နငှ့်သူ
H1931

עָבַר֣
ကျော်ဖြတ်၏

אֶת־
–ကုိ
H0853

ים הַפְּסִילִ֔
–ထုိရုပ်တုများ
H6456

וַיִּמָּלֵ֖ט
–နငှ့်လတ်ွမြောက်၏
H4422

תָה׃ הַשְּׂעִירָֽ
–ထုိစေဣရသ့ုိ
H8167

ထုိသ့ုိ သူတုိ့သည် ငံန့ေကြစဉ်တွင်၊ ဧဟဒုသည် ဘေးလတ်ွသဖြင့်၊ ကျောက်တုိင်တုိ့ကုိ လနွ၍် စိရပ်ရွာသ့ုိ ရောက်ပြီးမှ၊

י27 וַיְהִ֣
–နငှ့်ဖြစ်၏
H1961

בְּבוֹא֔וֹ
–၌သူရောက်သောအခါ
H0935

ע וַיִּתְקַ֥
–နငှ့်မုှတ်၏
H8628

בַּשּׁוֹפָ֖ר
–၌ဦးချ ိုတံပုိး
H7782

בְּהַר֣
–၌တောင်
H2022

אֶפְרָ֑יִם
ဧဖရိမ်
H0669

וַיֵּרְד֨וּ
–နငှ့်ဆင်းကြ၏
H3381

עִמּ֧וֹ
သူနငှ့်အတူ

בְנֵֽי־
သားများ–

יִשְׂרָאֵ֛ל
ဣသရေလ
H3478

מִן־
–မှ

הָהָ֖ר
–ထုိတောင်
H2022

וְה֥וּא
–နငှ့်သူ
H1931

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
–သူတုိ့ရှေ့
H6440

ဧဖရိမ်တောင်ပေါမှ်ာ တံပုိးကုိ မုှတ်၍၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် သ့ူနောက်သ့ုိ လိက်ုလျက် တောင်ပေါက် ဆင်းကြ၏။

וַיֹּ֤אמֶר28
–နငှ့်ပြော၏
H0559

אֲלֵהֶם֙
–သူတုိ့ကုိ
H0413

רִדְפ֣וּ
လိက်ုကြ
H7291

י אַחֲרַ֔
ငါန့ောက်သ့ုိ

י־ כִּֽ
–ကြောင့်–

ן נָתַ֨
ပေးအပ်
H5414

יְהוָה֧
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

אֹיְבֵיכֶם֛
သင်တုိ့၏ရနသူ်များ
H0341

אֶת־
–ကုိ
H0853

מוֹאָ֖ב
မောဘ
H4124

בְּיֶדְכֶם֑
–၌သင်တုိ့လက်
H3027

וַיֵּרְד֣וּ
–နငှ့်ဆင်းကြ၏
H3381

יו אַחֲרָ֗
သ့ူနောက်သ့ုိ

יִּלְכְּד֞וּ וַֽ
–နငှ့်သိမ်းယူကြ၏
H3920

אֶת־
–ကုိ
H0853

מַעְבְּר֤וֹת
ကူးဆိပ်များ

֙ הַיַּרְדֵּן
–ထုိယော်ဒန်
H3383

ב לְמוֹאָ֔
–မောဘသ့ုိ
H4124

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

נָתְנ֥וּ
ခွင့်ပြု
H5414

ישׁ אִ֖
ယောက်ျား
H0376

ר׃ לַעֲבֹֽ
ကူးရန်

သူကလည်း ငါန့ောက်သ့ုိ လိက်ုကြလော။့ ထာဝရဘုရားသည် သင်တုိ့၏ရနသူ်မောဘလတုိူ့ကုိ သင်တုိ့လက်၌ အပ်တော်မူမည်ဟ ု

ဆုိသည်အတုိင်း၊ သ့ူနောက်မှာ ဆင်း၍ ယော်ဒနမ်ြစ်ကူးရာ မောဘပြည်သ့ုိ သွားရာလမ်းကုိ ဆီးတားသဖြင့်၊ လတူစံုတယောက်ကုိမျှ 

https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5944.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4747.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4668.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/164.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4102.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/8167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm


မကူးစေရ။

וַיַּכּ֨ו29ּ
–နငှ့်လပ်ုကြံကြ၏
H5221

אֶת־
–ကုိ
H0853

ב מוֹאָ֜
မောဘ
H4124

בָּעֵת֣
–၌အချနိ်
H6256

יא הַהִ֗
–ထုိထုိ
H1931

רֶת כַּעֲשֶׂ֤
–ခန ့တ်စ်သောင်း
H6235

אֲלָפִים֙
ထောင်
H0505

ישׁ אִ֔
ယောက်ျား
H0376

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ן שָׁמֵ֖
ဝသော
H8082

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

אִ֣ישׁ
ယောက်ျား
H0376

חָיִ֑ל
သတ္တိရိှ
H2428

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

נִמְלַ֖ט
လတ်ွမြောက်
H4422

ישׁ׃ אִֽ
ယောက်ျား
H0376

ထုိအခါ ခွနအ်ားကြီးသော မောဘစစ်သူရဲတယောက်မျှ မလတ်ွဘဲ၊ လတူသောင်းကုိ သတ်၍၊

וַתִּכָּנַע30֤
–နငှ့်န ှမ့်ိချခံရ၏
H3665

מוֹאָב֙
မောဘ
H4124

בַּיּ֣וֹם
–၌နေ့
H3117

הַה֔וּא
–ထုိထုိ
H1931

חַת תַּ֖
–အောက်
H8478

יַד֣
လက်
H3027

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

ט וַתִּשְׁקֹ֥
–နငှ့်ငြိမ်ဝပ်၏
H8252

רֶץ הָאָ֖
–ထုိပြည်
H0776

שְׁמוֹנִ֥ים
ရှစ်ဆယ်
H8084

שָׁנָֽה׃
နစ်ှ
H8141

ס
—

မောဘအမျ ိုးသည် ဣသရေလအမျ ိုးလက်၌ ရံုှးသဖြင့်၊ အနစ်ှရှစ်ဆယ်တုိင်တုိင် တပြည်လုံး ငြိမ်းလေ၏။

יו31 וְאַחֲרָ֤
–နငှ့်သ့ူနောက်

הָיָה֙
ဖြစ်၏
H1961

שַׁמְגַּ֣ר
ရံှဂါ
H8044

בֶּן־
သား–

עֲנָ֔ת
အာနတ်
H6067

וַיַּ֤ךְ
–နငှ့်လပ်ုကြံ၏
H5221

אֶת־
–ကုိ
H0853

פְּלִשְׁתִּים֙
ဖိလိတ္တိလူ
H6430

ׁשׁ־ שֵֽ
ခြောက်–
H8337

מֵא֣וֹת
ရာ
H3967

ישׁ אִ֔
ယောက်ျား
H0376

בְּמַלְמַ֖ד
–၌နာွးထုိးတံ
H4451

ר הַבָּקָ֑
–ထုိနာွး
H1241

וַיֹּ֥שַׁע
–နငှ့်ကယ်တင်၏
H3467

גַּם־
လည်း–
H1571

ה֖וּא
သူ
H1931

אֶת־
–ကုိ
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ס
—

ဧဟဒုနောက်မှာ အာနတ်သားရံှဂါပေါထွ်နး်၍၊ တုတ်ချွနန်ငှ့် ဖိလိတ္တိလခူြောက်ရာတုိ့ကုိ သတ်သဖြင့်၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိကုိ 

ကယ်လွှတ်လေ၏။
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